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(les donndes statistiques ä utiliser sont celles correspondent 
ä Гаппёе civile 1972):

a) 700 voix en foriction de la part de chaque Membre dans 
les importations nettes en provenance du marchd libre, 
et

b) 300 voix en fonction de la part de chaque Membre dans 
le total des importations effectuees en vertu d’arrange- 
ments spdciaux.

6. Le Conseil, tenant compte du paragraphe 3 du present 
article, fixe dans les rdglements vises ä Particle 6 les proce­
dures appropriees ä appliquer pour qu’aucun Membre ne 
regoive plus que le nombre maximum de voix ou moins que 
le nombre minimum de voix autorise en vertu du present 
article.

7. Äu debut de chaque annde civile, le Conseil fixe, ä par- 
tir des formules donnees aux paragraphes 4 et 5 du present 
article, la repartition des voix ä l’intdrieur de chaque catd- 
gorie de Membres; cette repartition reste en vigueur pendant 
ladite annee civile, sous reserve des dispositions du para­
graphe 8 du present article.

8. Lorsque la composition des Membres de l’Organisation 
change ou que les droits de vote d’un Membre sont suspen- 
dus ou retablis en application de l’Accord, le Conseil precede 
ä une nouvelle repartition des voix ä l’intdrieur de chaque 
categorie de Membres en appliquant les formules donnees 
aux paragraphes 4 et 5 du present article.

Article 10 

Procedure de vote du Conseil

1. Chaque Membre dispose pour le vote du nombre de voix 
qu’il ddtient; il ne peut diviser ses voix. II n’est toutefois pas 
tenu d’exprimer dans le mdme sens que ses propes voix celles 
qu’il est autorise ä utiliser en vertu du paragraphe 2 du pre­
sent article.

2. Par notification dcrite adressee au President, tout 
Membre exportateur peut autoriser tout autre Membre expor- 
tateur, et tout Membre importateur peut autoriser tout autre 
Membre importateur, ä representer ses interets et ä utiliser 
ses voix ä toute reunion du Conseil. Copie de ces autorisations 
est soumise ä l’examen de toute commission de verification 
des pouvoirs crdde en application du regiement intdrieur 
du Conseil.

Article 11 

Decisions du Conseil

1. А moins que Г Accord ne prevoie un vote special, le Con­
seil prend toutes ses decisions et fait toutes ses recommenda­
tions par un vote ä la majorite simple rdpartie.

2. Dans le ddcompte des voix exprimees lors de tout vote 
du Conseil, les voix des Membres qui s’abstiennent ne sont 
pas comptdes. Lorsqu’un Membre se prdvaut des dispositions 
du paragraphe 2 de l’article 10 et que ses voix sont utilisdes ä 
une гёипіоп du Conseil, ce Membre est considdrd, aux fins du 
paragraphe 1 du present article, comme present et votant.

3. Les Membres s’engagent ä se considdrer comme lids par 
toutes les decisions que le Conseil prend en application de 
l’Accord.

Article 12

Cooperation avec d’autres organisations

1. Le Conseil prend toutes dispositions approprides pour 
procdder ä des consultations ou collaborer avec l’Organisation 
des Nations Unies et ses Organes, en particulier la CNUCED, 
et avec l’Organisation pour l’alimentation et l’agriculture et 
d’autres institutions spdcialisdes des Nations Unies et orga­
nisations intergouvernementales en tant que de besoin.

2. Le Conseil, eu dgard au röle particulier qui est ddvolu ä 
la CNUCED dans le domaine du commerce international des

produits de base, la tient, en tant que de besoin, au courant 
de ses äctivites et de ses programmes de travail.

3. Le Conseil peut aussi prendre toutes dispositions appro- 
prides pour entretenir des contacts effectifs avec les orga­
nisations internationales de producteurs, de ndgociants et de 
fabricants de sucre.

Article 13 

Admission d’Obscrvateurs

1. Le Conseil peut inviter ä assister ä l’une quelconque de 
ses reunions, en qualitd d’Observateur, tout non-Membre qui 
est Membre de l’Organisation des Nations Unies ou de l’une de 
ses institutions spdcialisdes ou de l’Agencd internationale de 
l’dnergie atomique.

2. Le Consdil peut aussi inviter ä assister ä l’une quelcon­
que de ses reunions, en qualitd d’Observateur, toute organi­
sation mentionnde ä l’article 12, paragraphe 1.

Article 14 

Composition du Comitd exdcutif

1. Le Comitd exdcutif se compose de huit Membres expor- 
tateurs et de huit Membres importateurs, qui sont dlus pour 
chaque annde civile conformdment ä Particle 15 et sont 
redligibles.

2. Chaque membre du Comitb exdcutif nomme un repre- 
sentant et peut nommer en outre un ou plusieurs suppleants 
et conseillers.

3. Le Comitd exdcutif eilt son Prdsident pour chaque annde 
civile. Le Prdsident n’a pas le droit de vote; il est redligible.

4. Le Comitd exdcutif se rdunit au siege de l’Organisation, 
ä moins qui’il n’en decide autrement. Si un Membre invite le 
Comitd ä se reunir ailleurs qu’au siege de l’Organisation, ce 
Membre prend ä sa charge les. frais suppldmentaires.

Article 15 

Election du Comitd executif

1. Les Membre's exportateurs et les Membres importateurs 
de l’Organisation dlisent respectivement, au sein du Conseil, 
les membres exportateurs et les membres impertateurs du 
Comitd exdcutif. L’dlection dans chaque catdgorie a lieu 
selon les dispositions des paragraphes 2 ä 7 inclus du present 
article.

2. Chaque Membre porte sur un seul cändidat toutes les 
voix dont il dispose en vertu de l’article 9. Tout Membre peut 
porter sur un autre candidat les voix dont il dispose en vertu 
du paragraphe 2 de l’article 10.

3. Les huit candidate qui obtiennent le plus grand nombre 
de voix sont dlus; toutefois, pour etre diu au premier tour de 
scrutin, tout candidat doit avoir obtenu au moins 70 voix.

4. Si moins de huit . candidate sont dlus au premier tour de 
scrutin, il est precede ä de nouveaux tours de scrutin aux- 
quels ont seuls le droit de participer les Membres qui n’ont 
vote pour aucun des candidats dlus. А chaque nouveau tour 
de scrutin, le nombre minimum de voix requis pour l’dlection 
est reduit de cinq jusqu’ä ce que les huit candidats soient 
dlus.

5. Tout Membre qui n’a vote pour aucqn des membres dlus 
peut attribuer par la suite ses voix а Tun d’eux sous rdserve 
des dispositions des paragraphes 6 et 7 du prdsent article.

6. Un membre est repute avoir regu le nombre des voix 
qu’il а initialement obtenues quand il а dtd diu, plus le 
nombre des voix qui lui ont dtd attribuees, sous rdserve que 
le nombre total de voix ne depasse pas 299 pour aucun des 
membres dlus.


